BONFINI-KODEXTOREDEK A MAGYAR NEMZETI
MUZEUMBAN.

Antonio BonrNi 1486 végén keriilt MAtvas kirdly bécsi
udvardba. A kirdly megbizisibél megkezdett terjedelmes miivét,
a Rerum Ungaricarum Decades-t nem tudta befejezni a nagy
megrendel6 halaldig. II. ULAszLé parancsira folytatta s csak 1496
koril végezte be azt. Miivét azonban méir az 1494. és 1495.
években tisztdzzik. II. UrAszLo ezen évekbdl valé szimadaskényvei
szerint a kirdly parancsira tSbbszér utalnak ki pénzt BoNriNi
scriptordnak és vesznek iréhartyit kifejezetten e célra.l

II. Urszié Jinost, a konyvmisol6t, hii familiarisit, «qui
Historiam Hungaricam ab Antonio BonrNio editam, fideliter
descripsit» csalidjaval egyiitt nemesi rangra emeli és neki cimert
adoméinyoz (év nélk., a kassai prémontrei rendhiz II. Uriszéd
korabeli formulaskényve g9a. 1.).2 Merész illitisa Csonrost Jénos-
nak, hogy II. UrAszLé fentemlitett 1494. évi szdmadasaiban FoLop,
madocsai apit, minidtornak «BoNFIN munkédja festéseért» 60 frt

tiszteletdij utalvinyoztatott ki. (Kényvszemle 1879. 148. 1)

.1 Joh. Christ. ENGEL: Geschichte des Ungrischen Reichs. I. Halle, 1797.
Registrum omnium proventuum Regalium 1494—1495 stb. g1. 1. Nono die
Aprilis de Mandato Regio empta sunt Pergamena pro Cronica Hungarorum,
quam conpilat Bonfyn, pro flor. IV. — Eodem die Scriptori Anthonii Bonfyn
datus est flor. I.; 94. 1. Eodem die (5. Junii) Scriptori Cronice Hungarorum,
famulo videlicet Dfii Anthonii Bontyn datus est flor. I.; 122. L. (13. Julii)
Pargamenum emptum est pro historia Hungarorum. ; 169. L. (18. Aug.) Eodem
die pro Pargameno pro cronica hungarorum scribenda dati sunt flor. VIII. —
Maginak Bonfininek is utalnak ki pénzt: 172. 1. (30. Sept.) Eodem die An-
thonio Bonfyn dati sunt fl. VIIL. 1. Gr. KEMENY Jézsef: Bonfinius élete és
munk4i. Uj Magy. Muzeum 1854. I. 249—50.; Dr. FOGeL Jézsef: II. Ulaszlé
udvartartdsa 77. L

2 Turul 1891. 62. 1.; Magy. Koényvszemle 1879. 147—148. 1.
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A szimadaskonyvben (ENGEL id. h. 1§2. 1) szoészerint ezt talal-
juk: «Abbati de Madocza, miniatori librorum regiorum, ex com-
missione Regie Maiestatis in Cottu Tholnensi dati sunt flor. 6o.»
Egy szoval sem mondja a szdmadaskonyv, hogy az apit, kinek
nevét talin méshonnan tudja CsoxrTosi, BoNFINI milvét minidlta;
a bejegyzés is az 1495. évi szamadisokhoz tartozik.

A bevégzett, letisztazott s II. Uraszionak ajanlott mi a szi-
zad utols6 éveiben mar az akkor még szét nem hordott Corvina-
ban volt, mert a nagy cseh humanista, HasisTEt Loskovic
Bohuslav tobbszér kéri onnan baratjatol, ScuiecHTA Janos kir.
titkart6l kolcsonképen mas miivekkel egyetemben Bonrmi Histo-
ridjit.1 Hogy hozzijutott-e, nem tudjuk.

BoxrFInt 1503 tavaszin bekovetkezett haliliig miive nem
keriilt sajt6 ald s ez az oka, hogy hosszi idore feledésbe ment.
Nagy tefjedelme miatt nem terjedhetett kéziratban. Tovibbi sorsa
igazolja Hertal Gaspamak «Chronica a; Magyaroknac dolgairol»
Kolozsvart, 1575-ben megjelent konyvében Boxrinr munkajirdl irt
kovetkezd adatit: «a konyv nem volt nyomtatva, hanem csak
irva; és a piispekek annakutdnna kiki mind maginak megiratta.
De miérthogy a konyv nagy és hosszu, restelték megirnyi mind
a konyvet. Ezért egyik egy részét irta, masik a misikat, harma-
dik az harmadikat: e sok darabokbél annakutinna mii iidénkbe
egybeszedegettilk, és rendre hoztuk mind az egész konyvet nagy
munkaval és nagy nehezen: mert az egész konyv elveszett Bon-
finiusnal és Liaszlo (IL Ulaszld) kiralynal».2

Els6 kiadéja a besztercei szdsz BRENNER Marton BoRNEMIssza
(Abstemius) Ferenc, f8esperes, székesfehérvari kanonok kozvetité-
sével tudta IsTvAnrry Pil kéziratos példanyit megszerezni, mely a
budai eredeti példanyrél készilt, de csak az elsG hirom decast
tartalmazta. Az is tele volt hibaval s tobb kéz irisinak litszott.
Ezt BRENNER az 1543-ban Bizelban kinyomatott mii elGszaviban
gy magyarazza, hogy valamelyik piispok parancsira titkon, lopva,
részenként irtik le az eredeti példanyrol. A Brexner-féle csonka,

! FOGEL id. mi 103 L
2 Ujabb Nemzeti Konyvtar 111 folyam, Pest, 1854. 69—70. hasdb.
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hibas kiadds utdn késziilt a Boner Jeromos-féle els6 német for-
ditas, mely 1545-ben szintén Bazelban keriilt sajté ala.

Revay Janos birtokdban megvolt a IV. decas, melyr6l Miksa
kiraly megbizdsibol 1561—62-ben Trect Krist6f és GELEI ToRDAI
Zsigmond akartdk kiadni Boxrint miivét Orormus Jinos bizeli
konyvnyomtat6éndl. Terviiket azonban nem hajthattdk végre.!

1565-ben adta ki Kolozsvarott Hertar Gaspar Matyas kirdly
élettorténetét Bonrnt Brenner 4ltal kiadott IHL decasabol és
Csiky Mihalynak egy igen hibds kézirati példinyabdl, melyben
mér a IV. decas els6 hat konyve is megvolt.

1568-ban keriilt ki OroriNUs Jénos bazeli nyomd4jibol Bow-
FINI els6 teljes kiad4sa, melyet ZsamBoky (SamBUCUS) Janos, Miksa
kirdly udvari torténetir6ja eszk6zolt, mint cimlapja mondja, tobb
kéziratos kédex ©sszevetése alapjan. MiksAhoz intézett ajanlasibol
megtudjuk, hogy a IV. decas tiz konyvének kéziratdt a Reévay
csaldd konyvtirabol, az V. decas 6t konyvét Foreica Ferenc
varadi piispokt6l kapta2 — Bonrini miivének tovabbi szimos
kiaddsa ezuttal nem érdekel benniinket. Ezid@szerint e legter-
jedelmesebb s hirom szizadon keresztiil legismertebb kodzépkori
magyar torténeti miinek sem eredeti kéziratdt, sem a I ULdszLé
szimara késziilt s a Corviniban elhelyezett mdsolatit, sem egyet-
len kéziratos kdédexét nem ismerjitk.3 :

A Magy. Nemz. Muzeum kézirattira 1872. jin. 21-ike 6ta
Oriz két hirtya-kédexlevelet, mint véd8boritékuk felirata mutatja:
EsseNweEIN A., a niirnbergi Germin Muzeum igazgat6jinak ajin-
dékabol, «Fragmentum codicis cuiusdam historici Hungariam
quoque tangens, sec. XV. in membrana» jelzettel. — A hozzi-
értd szem a két levél gyiirBdéseib8l, a rijok tapadt ragaszté-
anyagrol, a helyenként nedvesség 4altal elhomailyosult irisbdl s
széleiknek egyenetlen vigisabdl els6 pillanatra meglitja, hogy

! Gr. KEMENY Jozsef id. h. 256—7. 1.

2 Gr. Kemeny id. h.; FLEGLER S., A magy. térténetirds tort. 27., 56., 77.

3Utélag értesit dr. FOGEL Jozsef igen tisztelt baritom, hogy a krakéi
hg. CzarRTORYSKI kényvtirban megvan BoNFINI mlvének egy XVI. szizadi,
papirra irt, folio nagysigl, de nem teljes masolata.

Magyar Kdnyvszemle. 1919. I—IV. fiizet. 8
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konyvtablabol vannak kidztatva. A gondosan simitott hirtyalevelek
(nevezzitk I-nek és II-nek) mai nagysiga: I 182—186 X252 mm.
. 165—170X256—258 mm. A vakvonallal keretelt iristiikkoré
130X230 mm. A sorok szima oldalanként 30. Szép, rendes,
kerek, kiilonallé betils, olasz humanista-irdsa a XV. szdzad végére
vagy a XVL elejére vall. Nyelve latin. Feltiiné gyakran hasznil
nagy kezdSbetlit, mondatait :-tal vilasztja el, ritkdn rovidit. Egy-
két esetben az ae, de legtobbszor az oe helyett caudis e-t ir. Az
Ib és II» lapon egy-egy kis egyszerli, mar egészen elhomilyosult
vorods caput-jel képezi egész diszét. Néhany helyiitt sotétebb tinti-
val valé utdnajavitis lathato. Az I» és II® 1 teljesen olvashat6;
az IPL alsé balsarka és a II2 1. egyes helyei nedvességtol az olvas-
hatatlansigig elhomalyosodtak. Az I2 L. jobb szélén tjabbkori, leg-
kés6bb XVIIL szizadi irissal: «Caroli M. Pugna contra Tassilo-
nem et Ungaros» széljegyzet olvashaté. Az I*—? levél Tasziro
bajor herceg szovetségét beszéli el az avarokkal, a hunnok roko-
naival, kikt6] a magyarok szirmaztak, tovibbi Nagy KaroLy
efelett timadt haragjit, hadikésziildéseit s kibékiilését Taszmroval.
A 1I+—b levélen dagilyos stilusban a Kaga(n) nevil magyar kiraly
székhelvének, O-Budénak, melyet elébb Sicambriinak neveztek, a
gallok altal tértént ostroma és elfoglalisa van hosszasan leirva.
A szovegbdl kitiinik, hogy a IL nem kozvetlen folytatisa az
I-nek. Honnan val6k e benniinket kézelrdl érdekld szovegrészek ?
Stilusibél humanistara, a tairgyrol Boxriniusra kovetkeztettem. Nagy
oromemre csakhamar meg is leltem Bonrini nagy miive Decas I
liber IX-ének kozepe tajan, egypir érdekes, alibb kozolt lectio
varianst leszidmitva, sz6r6l-széra egyezOen a keresett két szovegrészt :

Ia 1. Sibi cum eis intercefsifse: Quando Bauari ab Auaribus
Vnnorum Cognatis: Vnde Vngari orti funt, progenitores — — —
In refipifcentiam reuocauere homine(m).// (folytatolag IIP:) At
ille facti penitentia ductus: Cum neq(ue) Sibi neq(ue) Genti’
fue — — — Subiret: continuo fecit. Datis cum Theodone //

A Samucus-féle 1568. évi javitott kiadasban a 167—168. L
olvashat6 e szoveg. Ugyanezen kiadds 170—171. . megtaliljuk a
I szovegét, melynek terjedelme a kovetkezo:
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II2: libertate donabantur. Qui in prophana Scytharum reli-
gione perftitilsent — — — Maximam Vngarorum manum in
primo congrefsu, Gallicis agminibus ante // (folytatélag IIP:)-
ponit. Vt [uos prius oppidani, q(uam) hoftes ledere cogantur.
— — — Com(m)iferatio mox Victore(m) incelsit: & q(uam)uis
e Gallis plerig(ue) cecidifse(n)t: Sup //-[plicam tamen precibus]

Szovegiink az 1568. évi kiadastél, a helyesiris és kozponto-
zis eltéréseit leszamitva, a kovetkezdkben kilonbozik :

I2 1. Cum bhec legati rite narrafsent;
1568 kiad. : Quum hoc legati stb.
Vt alienas quas Sedes Armis occuparint ;

1568 : ut alienas fedes, quas armis occuparint;
Quod in Seque(n)ti die;

1568 : quod infequenti die;
cum maxima parte equitatatus (1);

1568 : equitatus ;

Tafsillonis ; 1568 : Taffilonis ;
Ib |, & Impe-rata facturum pollicetur ;

1568 : & impetrata facturum pollicetur ;
Talsillo, 1568: Taflilo (még 3-szor igy);
Eiufq(ue) Sernandg gratia obsides ;

1568 : eiusg(ue) feruandi gratia obsides;

Diuifo in partes tris (1) exercitu,

1568 : diuilo in partes treis (!) exercitu;

1Ia L. De(i)nde motis Caftris ad Budam Veterem: Quam Sica(m)-
briam prius appellabant peruentum eft: Vbi Kaga Rex Vnga-
rorum refidebat ;

1568 : ubi Chaba rex Vngarorum refidebat;
bellum q(uam) grauviffimum,

1568 : bellum perquam graui{fimum ;

IIb 1. oppidani q(uam) hoftes ledere ;

1568 : hoftes cedere ; Ittidem, 1568 : itidem.

Mindezek kozt legérdekesebb az O-Budin székel8 magyar
kirdly nevének eltérése. Ehelyiitt Bonrini Osszes nyomtatott
kiad4saiban Chaba rex Vngarorum olvashaté, mig toredékiink
Kaga Rex Vngarorumot ir. Nagyon valdszinii azonban, hogy a
név utolsé a betlije f6lil az n-et potlé roviditGjel maradt el s e
név Kagad = Kagan-nak olvasandé. Meger{siti e véleményiinket
az, hogy az 8ssze nem tartozé L és IL levél kozé es6, kimaradt
szOvegrészben egyszer, sGt a I-es szdvege elGtt is kevéssel eld-

8*
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fordul e név Bonrmiusnal s itt a nyomtatott kiadisok is Chacann,
Cachan és Chagan-nak irjik a hunn, igazibban avar kirily nevét,
helyesebben cimét:

1543. kiad. 135. 1. de Chacanno Vonorum rege;

« « 137. L locus ubi Cachan rex fibi regiam habere solebat.
1568. kiad. 166. 1. de Chacanno Vnnorum rege ;
« « 168. L. locut ubi Cuachan rex fibi regiam habere folebat.

1771. kiad. 141. 1. ubi Chagan Rex sibi Regiam habere folebat stb. stb.

Bonrint szerint a hunnok utédainak, a magyaroknak vissza-
térése (reditus, Dec. I. liber IX. legelején), azaz a honfoglalis
744(1)-ben tértént. De kimutathat6 forrisaiban:1 EcinuarD: Vita
Caroli Magni-jaban és az egy kozods szovegre visszavezethets
frank évkényvekben olvasott Nagy Karolynak a hunnokkal dssze-
zavart avarok ellen folytatott harcairdl is a 796., 797. és 8os.
évek alatt. O mar most ezen pannoniai avarokat a szerinte 744-ben
Pannonidba ko6ltoz0 magyarokkal azonositja. A fentemlitett forra-
sokban az avarok fejedelmének cime legtobbszor helyesen: Cagan,
Chagan, Cagam, Caganus, Chaganus, Cacanus vagy Capcanus és
Cappanus.2 BoNFINI ezt személynévnek veszi s megteszi hunn,

1 Nem egész helyesen HeLMAR Agost: Bonfiniusnak mint tdreénetirénak
jellemzése és mive katfdinek kimutatisa. Bpest, 1876. 15. L

2 Egyitt taldlhatok Du CresNe: Historiae Francorum Scriptores Tom.
II-ben. 1636. Lutetiae Parisiorum. —- Annales Francorum: 17. . 797. év.
Chagan fiue Vigurro — Chagan ; 39. 1. 796. ¢év. Chagan fiue Viguro — Cagan ;
43. 1. 8os. év. Non multo post Cappanus Princeps Vnorum — petens sibi hono-
rem antiquum, quem Caganus apud Vnos habere solebat. 57. L Incerti aucto-
ris : Vita Caroli Magni. 796. év : Cagam, fiue Jugurro; 58. 1. Cagan, 61.1. 805.év:
Non multo post Cacanus Princeps Hunorum — Cacanus Chriftianus esset,
nomine Theodorus. 78. 1. Vita Caroli Magni per monachum Coenobii Egolis-
mensis scripta: 796. ¢év: Caganuwm et Jugurram — — Regibus Auvarorum.
81. 1. 805. ¢v: Princeps Hunorum Capcanus. 82. 1. Capcanus. 98. 1. Vita Karoli
Magni per EGINARDUM scripta: — contra Auares siue Hunos — teftatur vacua
omni habitatore Pannonia, & locus, in quo Regia Cogani erat. 252. 1. EGINHARDI
Annales de Gestis Caroli Magni Imperatoris, 805. év: Cacanus Chriftianus
nomine Theodorus — — honorem antiquum, quem Cacanus apud Hunos
habere solebat. §38. 1. Annales Francorum Fuldenses: 796. év: Cagan et
Jugurro Principibus Hunorum. s40. 1. 805. év: Capcanus Princeps Hunorum — —
honor antiquus, quem Caganus apud Hunos iuxta priscum eorum ritum ha-
bere solebat. Ezek kozil valamelyiket hasznilhatta e helyt Bonfini s nem
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majd magyar kiralynak. Az okoskodé kiadék -elfeledve, hogy
egy-két levéllel el6bb olvastik csak a Chacan, Cachan vagy Cha-
gan szOt, a hibis Kagd-t Chabd-ra vailtoztattik. A névben tehit
feltétleniil toredékiink jir kozelebb az eredetihez. BonrN nyom-
tatott kiaddsainak egy ily hibajira Téru Zoltén hivia fel a figyel-
met, kimutatva, hogy a Boxrmi 4ltal minden val6szinliség szerint
helyesen irt Singidunum (= Belgrid) helynevet a mdasolék vagy
kiadok Segidinum, Sigidinum-ra (Szeged?) torzitottak.1
Cikkiink elején emlitettitk, hogy Bonrmi kéziratit 1494 és
95-ben hartyira tisztaztik. JAnos nevill scriptor ebbeli szorgalmas
munk4jiért nemességet is nyert. A XV. szizad utolsé éveiben
pedig méir kérik kolcson a miivet a Corvinabol. — Toredékiink
szép, rendes irdsa, irisinak megéllapithat6 kora, barty4janak finom-
siga, tovibbi a tobbszor emlegetett koriilmény, hogy a tobbi,
késobb kiadasra keriilt misolatok sebtében, lopva, csak magin-
hasznilatra késziiltek, méltin arra a gondolatra vezetnek benniin-
ket, hogy valaha BoNnFNI nagy miive els6 tisztazott példanyinak
lapjait képezték. II. UriszLorél tudjuk, hogy az udvariba keriilo
humanistiknak, kilfoldi kéveteknek bokezlien osztogatta a Cor-
vina kincseit. Igy, vagy Buda bevétele utin, a Corvina végso
foszlanyaival keriilt-e kédexiink Németorszagba? — nehéz volna
megmondani. Id6k folyamin a konyvtibliba ragasztis mentette
meg a nagyterjedelmt kodex két levelét s ma mar csak paranyi
toredéke a megrendeld nagy kirily dics8ségének.
Jakusovic Emir.

Bronpus Fravius XV. szdzadi torténetirdt, kinek Historiarum ab inclinatione
Romanorum libri XXXI. c. miivében a Cagan cim szintén hib4san (Cagaron)
olvashaté ; v. 6. HELMAR id. h.

1 A fekete sereg pusztuldsa. Hadtért. Kdézlemények. 1913. §16. L






